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KURSBESKRIVELSE FOR SPANSK
	1. Studium:  
	Reiseliv og relasjonsledelse/Hotell og relasjonsledelse

	2. Kurs:  
	Spansk

	3. Semester:  
	2

	4. Studiepoeng:  
	5

	5. Kursansvarlig:  
	Hanne Stavelie

	6. Antall timer undervisning:  
	30

	7. Nødvendige forkunnskaper:
	Kurset er påbyggende og forkunnskaper bør tilsvare minst 10 studiepoeng spansk fra høstsemesteret.

	8. Fagbeskrivelse:
	Kurset bygger på 10 studiepoeng fra høstsemesteret, og videreutvikler studentenes språklige ferdigheter i spansk. Det kommunikative aspektet er fremdeles sentralt, og i innlæringen vektlegges lytting, forståelse og snakking. Lese- og skriveferdigheter er også sentrale i utviklingen av studentenes kommunikasjonsevne. Ved siden av det språklige pensumet har studenten et pensum i kulturkunnskap om Spania. For de studentene som tilbringer semesteret i Sevilla, vil denne delen kunne knyttes mot ekskursjoner og faglige oppgaver i reiselivsfagene der det er naturlig.


	9. Mål:
	Etter fullført kurs skal studenten være i stand til å kunne bruke språket aktivt, og føre en samtale på spansk innenfor generelle emner i nåtid, fortid og framtid. Studenten skal kunne forstå, snakke, lese og skrive spansk på et grunnleggende nivå, og kunne bruke språket i praktiske situasjoner knyttet til hverdag og jobb, samt kunne kommunisere i situasjoner knyttet til reiseliv. Videre skal studenten ha kjennskap til spanskspråklig kultur med hovedvekt på Spania. Kunnskap om språksystemet og vokabular skal videreutvikles, slik at studentene kan uttrykke seg mer nyansert og variert, og innenfor flere verbtider, enn på grunnkurset.



	10. Emneoversikt:
	1. Generelle bruksområder
Muntlig og skriftlig kommunikasjon i dagligtale er sentralt, samt i enkelte profesjonelle situasjoner i reiselivet:
· Snakke om egne opplevelser i nåtid, fortid og framtid

· Snakke om reiser og ferier

· Kommunisere i et reisebyrå og på et hotell

· Skrive en brosjyre om et reisemål

· Skrive brev (formelt og uformelt)
· Reisebeskrivelser og oppleveleser i fortid

· Beskrivelser i fortid
· Kommunisere hos legen

· Folkefester i spanskspråklige land
· Forstå autentiske tekster på spansk innenfor forskjellige tema
2. Språk og grammatikk
Ordforrådet videreutvikles og tilpasses situasjonene nevnt ovenfor. Kunnskap om språksystemet videreutvikles, med hovedvekt på innlæring av verbalsystemet. Det stilles høyere krav til grammatikalsk korrekthet enn på grunnkurset. Følgende nye verbtider blir gjennomgått:
· Preteritum og Imperfektum (korrekt bruk av de to fortidene)
· Imperativ

· Syntetisk futurum

· Kondisjonalis 

Viktige temaer i nominalsystemet vil også videreutvikles, som for eksempel bruk av objektspronomen.
3. Kulturkunnskap
Studenten skal kunne formidle kunnskap om spanskspråklig kultur på spansk, knyttet til temaer som behandles i tekstboken samt autentiske tekster. Studenten vil måtte søke ytterligere kunnskap om kultur i forbindelse med muntlig underveisevaluering i faget. I tillegg til pensumet på spansk har studenten et kompendium på norsk om spansk kultur.


	11. Gjennomføring: 
	Undervisningen vil foregå i mindre grupper, der muntlige og skriftlige ferdigheter øves inn parallelt. Undervisningsformen vil variere mellom samtaletrening og rollespill, fremføringer, lytteøvelser, tekstlesing, oppgaveskriving og grammatikkforklaringer. 

Studenten er forventet å ta aktivt del i læringsprosessen, og kurset krever at studentene jobber regelmessig og intenst utenfor forelesningstiden, for å lære språkstrukturen og det nødvendige ordforrådet for god kommunikasjon både muntlig og skriftlig.

Undervisningen i spansk er obligatorisk. Ved udokumentert fravær over 20 % består ikke studenten faget og må gå opp til kontinuasjonseksamen. Gyldig dokumentasjon er i hovedsak legeerklæring.


	12. Evaluering (underveis- og sluttevalueringer):
	Skriftlig slutteksamen – 100%
Det vil bli gitt en skriftlig eksamen på 3 timer

Underveisevaluering i grupper – bestått/ikke bestått
Evaluering i løpet av kurset vil i hovedsak være muntlig. En del skal knyttes til pensum i kulturkunnskap.


	13. Obligatorisk litteratur med antall sider og pris per bok/hefte:
	Görrisen etc (2003): Caminos 1, tekstbok og arbeidsbok, Gyldendal (OBS: gammel utgave!) Kapittel 11-16 (ca. 100 sider)

Pris tekstbok: 345 kr

Pris arbeidsbok: 245 kr

Stavelie (2006): Kompendium: Spansk Kulturkunnskap (90 sider)

Pris: ca. 70 kr.
I tillegg suppleres med autentiske og tilpassede spanske tekster.


	14. Anbefalt litteratur:
	Drange og Friis (2004): ¡Claro que sí!, Cappelen (Aktivitetsgrammatikk med øvelser på cd)

Salkjelsvik og Pitloun (2004): Gyldendals spanske lommegrammatikk

Caminos 1 – Cd´er til tekstbok og øvingsbok

Norsk-spansk/Spansk-norsk ordbok (For eksempel Gyldendals blå)

Ordbok tillatt til eksamen:
Larousse diccionario del español moderno/Larousse práctico del español moderno/Diccionario bolsillo (Kun utgaver uten grammatikkdel kan benyttes til eksamen)




� Studentene i Norge fortsetter med samme læreverk som de brukte på grunnkurset. Foreleserne i Sevilla har fått et eksemplar til gjennomlesing. Hvis de er enige, brukes samme litteratur der. Ønsker de en annen lærebok må jeg godkjenne den først.





